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complete absence of abbreviations and complex words. The difficulty of such type of nominations for under-
standing can be explained by the fact that they simultaneously actualize two or more concepts in one lexeme
that creates considerable difficulties with their perception.
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ITEOHIMINHU CEKTOP MOETOHIMOC®EPU CATH C. MEMEP
«TWILIGHT)»

Amnorania. Y crarTi mocaimmyersea moeroHiMocgepa mukiay pomaniB C. Meiiep Ak opranisoBaHa Ta CKJIaJHA
CHCTeMa B3a€EMOIIOB’A3aHNWX BJIACHUX HasB. MerTomw 1mjei craTTli € BCTaHOBIEHHA ocobamBocTefl opraHisarmii imeo-
HIMIB y XyIOsKHHOMY MOBJIGHHI THChMeHHHUI. Q0 €KTOM MOCTieHHA TOCIYTyBaJd iMEOHIMH 3a3HATEHOTO IIHKJIY
POMaHIB, HPEAMETOM [OCTiiHeHHA — 0co6JauBoCTi iX (YHKI[IOHYBaHHA B MOETOHIMOC(HEPi XYMOMHBOTO TBOPY.
Marepiaiqom nociipmenHa 6yjgo obpaHo nukja ¢eHresiitiux pomaniB Credani Meiiep i3 sarampHol0 HasBowo «The
Twilight Saga». BuernoBrn: y moeToHiMocdepl 3a3HAUEHOI'0 IWKJIY HAJIYYEMO CiM CEKTOpIB: aHTPONOHIMiNHMIA,
TeoHiMiliHuUil, eproHiMiiiHuii, TomOHIMiliHUI, XpOHOHIMiliHWI, XpeMaToHIMiliHUi, ineoHiMiiiHuil, AKI MaloTh pisHmIt
CTyHiHb OHIMHOI HacH4eHOCTi Ta Baromocti. Ineonimifinuii cextop moeronimocdepu caru C. Meitep «CyTinkm»
CKJIAIAETHCA 3 TAaKUX IIiJICEKTOPIB: HaBUaJbHO-0CBiTHIE — 50 %; posBamanbuuit — 29,2 %; iHpopmariiinuit —
20,8 %. Taka cTpykTypa imeoHIMITHOrO CEeKTOpy IoeTOHIMOC(epH IOCTiAHYBAHOTO LIUKJIY POMAaHIB [a€ 3MOTY
BUABUTYU KOHIENTyaJi30BaHi IIPOBiIHI pPHUCH TI'OJOBHUX IIE€PCOHAMKIB.

KaouoBi caoBa: moeroHiMocgepa, imeoHiM, BiTbHUI acoliaTBHUII eKCIIEPUMEHT, ACOLIATUBHUI TeIITAJbT.

IlocranoBka mpoOaemu. Cepej HaraJbHEX IIPo6JIeM CydacHOI OHOMATOJOTIi WiJbHe Micie IOCi-
Ia€ MATAHHA MIOJ0 CITiBBITHECEHOCTI HMOHATH oMiMHe nore Ta noemonimocgepa. Hacaigyoan nymry
M. B. DByeBcbkoi, posyMieMo moeToHiMOc(epy AK CYKYIHICTb BIACHUX Ha3B y XYAOHKHbBOMY TBOPI,
AKi 3aBIAKU DPIBHOMAHITHMM 3B’A3KaM Ta BIMHOIIEHHAM CTBOPIOTH CKJIAJIHY Ta CTPYHKY CHCTEMY
[2]. TakuM dmHOM, MOKEMO CTBepAEYBaTH, IO OHIMHE II0Je — Il¢ CTPYKTypoBaHa CYKYIHiCTh
BJACHHX HasB, a M0ETOHIMOC(epa — CHCTEMATH30BaHA CYKYIHICTH BIACHUX Ha3B. Buxomsaum 3 ¢op-
mymioBauna 0. O. Kapnenka, Axuii nedinye cucreMy AK OPraHi30BaHy MHOKHUHY B3aEMOIOB’ABAHUX
€JeMEHTIB, a CTPYKTypy — fAK BHYTPIMIHI OYyIOBY 4YOr0Ch, B3a€MO3B’A30K CKJAJOBUX YaCTHH IIi-
Jaoro [6, c. 64—66], oOrpyHTOByEMO Te3y TpO Te, MO y Hamifi po6OTi NOCHIMKyeTbCA came IO-
eToHiMoc(epa muray pomaHiB C. Meifiep Ar opranizoBaHa Ta CKJIafHa CHCTeMa B3aEMOIOB A3aHUX
BJACHHX HAa3B.

3B’sA30K mpodaemMu 3 momepexHiMH mocaimkeHHAMH. CydacHi TOCTITHUKN TIPOTIOHYIOTH IO OMUCY
ABUI XyJ0#HBOI JiTEPATypu BBECTH JiHrBocHHepreTuuHmil minxix [1, c. 66]. Sorkpema, I. O. I'epman
BUCJOBJIOE TYMKY IpO Te, IO «3MiCT TEKCTy He CKJIANAETbCA 31 3MiCTy OKpeMuXx HOro OJUHUIb, &
TEKCTOBi CHHTArMaTW9Hi B3B’ASKM YaCTO BiIKHUJAITh TaK B3BaHY (CHCTEMHY ceMaHTHUKY»» [4, c. 33].

Takuii migxig g0 posrasxy MmoeToHiMOcdepH [a€ 3MOTY IpOaHAJiByBaTH BCi acmekTd ii GyTTA,
BpPaXOBYIUM PYXOMICTb CEMAHTHUKM OHIMIB y mporeci moetoHiMorenesy. [loeroniMmocdepa XymomHLOTO
TBOpPy oOiiiMae Bci BiacHI HasBW, AKI B HbOMY BiKHTO. TOMy ineanbHa IIOeTOHIMOC(epa Mae CRJIA-
IaTHCA B JIECATH CEKTOPIiB BrifHO 3 HAABHUMH PO3PAJAMA BJIACHUX HAasB, KyAW BXONATb: aHTPO-
TMOHIMM — BJACHI HA3BHM JI0fiell; TeOHIMM — BJIACHI Ha3BU 0OTriB, 00KECTB, TEMOHIB; eproHiMU —
BJAacHI HasBU TPyl Jiofell; 300HIMM — BJAcHI HasBUM TBapuH; (iTOHIMM — BJIacCHI Ha3BH POCJIUH;
TOMOHIMM — BJIACHI Has3BU reorpadiyHuX 06’€KTiB; KOCMOHIMH — BJIACHI HA3BM KOCMIYHUX 00 €KTiB;
XPOHOHIMM — BJACHI Ha3BU IOAill Ta 4aCOBHUX Bilpi3KiB; XpeMaTOHIMH — BJIACHi Ha3BU MaTepiaJbHUX
006’€KTiB; ileOHIMM — BJIACHI HA3BU MYXOBHUX BHUTBOPIB JIOAUHU.
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MocranoBka 3aBmaHHA. Memorw cTaTTi € BCTaHOBJIEHHA o0coGJuBOCTeli opraHisaliil imeoHiMiB y
xypomxHboMy MoBaleHHI C. Meitep. 06’6rmon TOCTAHEHHA OCAYTYBAJIN ileOHIMM 3a3HAYEHOI'O IUKTY
pOMaHiB, npedmemon NOCTiNHEHHA — 0COGJIMBOCTI (DYHKIIOHYBaHHA ifeOHIMIB y moeToHiMocdepi Xy-
IOsKHBOTO TBOPY. Mamepianom mociaigmeHHsa 6yjgo oOpaHo muka (eHTesiitHux pomaniB Cregani Me-
iiep i3 saragapHo0 HasBol «The Twilight Sagar. Iluka ckiragaersea 3 goTupbox poManis: « Twilighty,
«New Moon», «Eclipse» ta «Breaking Dawn», ari 6ymo Bumano y 2005-2008 porax.

Ananiz ocranuix poecximpxkens i myOaikamiii. Hame nocrifmeHHA CKOHIIEHTPOBAHO Ha KOHKpET-
HoMy 1ukai pomaniB C. Meiiep i3 3araabHoi HasBow «CyTiHEM», AKi yTBOPWOIOTH €IUHUN XyI0MHiHk
KOHTHHYYM Ta MaloThb CBol0 OHIMHYy chenugiry. Tak, moeroHiMoc(epa aHaJli30BaHUX TBOPIB He Mic-
TUTh y CBOEMY CKJaJi KOCMOHIMM, 300HIMH Ta (iTOHIMH, fAKi, HaJemaTb A0 Nepugepii oHiMiliHOrO
[oJA T4 MaloTh Ha/3BUYAfHO HUBbKY YACTOTHICTh Y:KUBAHHA, 30KpeMa il y Xy/0KHBOMY MOBJIEHHI.
Tomy y moeronimocdepi nurry pomaniB C. Meiftep Hamxigyemo Jumie ciM CEKTODIB: anmponowiMmitinu,
MEOHIMIUNUY, ePeONIMITHUL, MONOHIMITHUL, TPOHOMIMITHUT, LPEMAMOHIMITHUL, T0COHIMITHUI,
AKl MalTh PI3sHHWI CTYIIHb OHIMHOI HaCHYEHOCTi Ta BarOMOCTI.

ITpu pmocainenHi MOBU ii MOBJEHHA OHIMH TPaIMUifiHO 00’€IHYIOTH Y PO3PAIHU, ajle KOJIU fimeTbca
IIp0 MeHTaJbHy oprasisamniio BracHux Has, 0. I0. Rapmenko sampomoHyBasa HOCIyrOByBATHCA Tep-
MiHOM oMimitinud @pesim. MU TpomOHyeMO i dac aHAJi3y MOeTOHIMOC(EpH XYAOMHBHOTO TBOPY
3aCTOCOBYBATH TEPMiH cexmop IOeTOHIMOC(epH, IPUYOMY Bi3yaJbHO PeIpPe3seHTYBATH NOCIIHYBAHY
noetoHiMocepy mukny pomaniB C. Meiiep «CyTiHku» MoskHA 3a [JOIIOMOrol HACTYIHOI Jiarpamu:

B AHTpornoHiMu B TormoHiMu B [neoniMu Epronimu

B TeoHiMu B XpoHoHiMun M XpemaToHIMH

Puc. 1. Crpykrypa moeroniMocgepu carum C. Meitep «Cytingn»

OniMHe ToJe IMKJIY aHAJIi30BaHUX POMaHiB 0GifiMae Takom NepugepiiiHi pPo3pALM BIACHUX Ha3B,
BOKpeMa ifneoHimu, Ari Gymno Bmepmie BuorpemieHo A. Baxom. Xowa BiacHe TepMiH ifeoHiM y fioro
po6oTi He BUKOPUCTOBYBaBCA, BiH PO3Pi3HAB BaroJOBKU XYAOMHIX TBOPiB Ta BifiCbKOBHX ILIAHIB AK
okpemuii Kaac BiaacHux HasB [11, c. 4]. O. B. CynepaHcbka AK OKpeMuii Kiac OHIMIB BHOKDPEMJIIOE
3aroJIOBKM TBOpiB JiTeparypu Ta mucrentsa [9, c. 203], a H. B. Ilomonbchka Bike TepMmiHy€e BaacHi
Ha3BU 3 JeHOTaTaMé B PO3YMOBIfi, ifleosoriuniil Ta Xyno#mHiit cepax JOACHKOL NiAJbHOCTI ifeoHiMaMu
[8, c. 61]. M. M. Topumncokuil neinye srajaHuil TepMiH AK «BIACHI HasBM THX 06’€KTiB, AKi He
MalTh (e3I10CEepPeIHBOTO BiIHOIEHHA N0 MarepiaabHOi cepu midnbHocti Jiogmau» [10, c. 203]. ¥V
«CII0BHUKY YKDATHCHKOI OHOMACTHYHOI TEPMIHOJOTI() ifIeOHIM MpPe/CTABIEHO fAK (BJIACHY HAa3BY OKpe-
Moro o6’eKTa KYJIBTYPU, HAYKH, MHCTEITBA, B3araJi ,ILYXOBHOCTI» [3, c. 94]

Hoci HaBiTh y CXiXHOCIOB’AHCHKI OHOMACTHYHIN TpaiuI|l iCHYIOTH IeBHI TePMIHOIOTIYHI Po3Oik-
HOCTi y TpakTyBaHHi o6cAry Tepmina imeowim. Tak, y nmroBanux Bume mpanax . I'. Byuko BBa-
mae, mo imeoHiM — 1e Bun xpemartoHiMa, M. M. TopumHCbEWii BifHOCHTH XPOHOHIMHU MO il€OHIMIB,
a XpeMaToHiMM — [0 IparMaToHiMmiB. Takwil minxin 3HaX0OMUMO # y HOBITHIX OHOMACTHYHUX CTYIifAX
[7]. BBamaemo 3a [oIliibHe MOBHICTIO PO3PI3HUTH IIi TEPMiHW AK TaKi, MO MAaOTh DPi3Hi TEHOTATH
y mosaMoBHiil fAificHocti. HoMiHy0Th po3pAnm came BIacHHX HA3B JWIIE TEPMiHU ileOHIM, XPOHOHIM
Ta XpPEMAaTOHIM, y TO 4Yac, KOJIM TepMiH IIparMaToHIM HOMIHY€ 30BCIM iHINWII TUI Ha3B — cepiiiHi
HasBU TOBAapiB, TOBapHi Mapkw, TOOTO Ile He BJACHI Ha3BW, a HOMeHH. Binrak, posymieMo 3ramaHi
TepMiau srigHo i3 kaacudirariero O. 10. Kapmenko: imeoHim — BiacHa Ha3Ba OKDPEMOTO JYXOBHOI'O
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00’eKTa, XpeMaTOHIM — BJACHA Ha3Ba OKPEMOTO MATepiaJbHOTO IpeaMeTa, XPOHOHIM — BJIaCHa Ha-
3Ba iCTOPUYHO iCTOTHOrO BifpiBKy dacy, JokataisoBaHoro B uaci momii [5, c. 154-155].

Buraan ocHoBHoro marepiaxy. Cepen imeoHimiB, AKi BMBAOThCA B aHAJI30BAHUX TEKCTaX, BHO-
KpeM/Ii0eMo Kimbka rpymn. Haii6inbimono 3 HEX € 3aroJOBKHM XYAOMHIX TBODIB, 3a3BUYAll KJIACHIHUX, IO
BXOZATh y HaBdaJbHy nporpamy cepeanboi mroau CIITA. Kpim Toro, rosoBHa repoins caru saxom-
JIOETHCA XYAOMHKHBOI JiTepaTypoio i 1mosa 060B’A3K0BOI0 IIKITHHOI IIPOTPaMOI0, IO 3HAXOJUTH CBOE
BioOpaskeHHA Y CTPYKTYpi ifleoHiMifiHOro cekropy moeroHiMocgepu caru. Taxk, ciomu BXOIATh HasBU
mec B. Hlekcmipa «Romeo and Juliets, «Macbeths, «The Merchant of Venices, «A Midsummer
Night’s Dream», npudoMy OCTaHHA Has3Ba OJWH pa3 BUKOPHCTOBYETHCA y II€PEHOCHOMY 3HAUYEHHi:
«It reminds me of A Midsummer Night’s Dream with all the chaos caused by the fairies’ love
spells ... like magic» [14, c. 371]. Ile o6pasHe HMOpPiBHAHHA BUKOPHUCTOBYEThCA y MoBaeHHI ExBapna,
AKUH TaKO® BiM3HAYAETHCA TINOOKUMU BHAHHAMU 3 PI3HUX aAKaIeMiTHHUX IMCIMUILTIH.

IIBi HasBu BuU3HAYHMX pomaHiB aHraifickroi muchbMenHuni XIX er. Ix. Ocrin «Pride and
Prejudice» ta «Sense and Sensibility», Ari BimHOCATbCA 10 JTIOG0BHHX POMAHiB, TaKOH BRJINYEHO
no imeonimiiiHoro cexkropy caru. OcoOauBe Micie Tocifae ifleoHIM Ha MOBHAYEHHA YJAWOJEHOTO XY-
nomHboro TBOpy Bemmu « Wuthering Heights», Hanucanoro anraificpkoio nuchMenHuieo E. Bporre y
XIX cr., Akuil BUKOPHCTOBYETLCA [EPEBAKHO y [IPAMOMY 3HA4eHHi, aje OAUH pa3 BEKHUTO (irypaabHO:
«I was like Cathy, like Wuthering Heights, only my options were so much better than hers, neither
one evil, neither one weak. And here I sat, crying about it, not doing anything productive to make
it right. Just like Cathy» [14, c. 459]. Beana mopiBHioe ceGe 3 repoinelo pomany E. Bponre gepes
MEeBHY CXOMIiCTh OMUCYBAHWX XYMOMHIX KOJi3il: 06MIBi repoiHi He MOKYTh 3 MEBHICTIO 0OpATH OMHOTO
3 IBOX 3aKOXaHMX y HHUX YOJOBIKiB, UMM BHKJMKAIOTH NOJATKOBi crTpammanHa. o pedi, srajaHuit
poman E. Bponre Buiimos 3 mpyky y 1847 pomni mig nceBmoniMmom Egric Besnr (Ellis Bell), mo mae
CXOKICTb 3 IMEHeM TOJIOBHOI I'epoiHi aHaftizoBaHOi card. MoieMo HpUIyCTUTH iCHYBaHHA II€BHOTO
BILIMBY IICeBJOHIMa MMCHMEHHHUII Ha BUOGIp aHTPOMOHIMA A mpoTaroHicta ukay pomaniB C. Meiiep.

Yepes BHAUYINICTH I[HOTO i€OHIMA JJIA BCHOTO OHIMHOTO TIOJA AHAJI30BAHOTO IIMKJIY POMAHIB
fioro 0yJ0 06paHO A TPOBENEHHA ACOIIATHBHOTO EKCIIEPHMEHTY, Pe3yJbTaTH AKOTO IPeACTaBJIEHI
y HACTYIHIi# Ta6mauIi:

Tabauma 1

Crpykrypa acomiaTuBHoro moad igeonHima « Wuthering Heights»

Peaxiia Riabkicts
novel 32
English literature 25
book 15
Heatheliff 9
love 8
school 4
Bronte sisters 2
Niagara Falls 1
broken heart 1
drama 1
noise 1
tourism 1
Yenoro 100

fr 6aummo, momHa 3 peakriiil He moB’sA3aHa i3 carow «CyTiHKW», ajJe 3HAHICTH LOTO JiTEpaTyp-
HOT0 TBOPY IIpH3BeJa 10 BeJUKOI KiJbKOCTI OJHAKOBUX TillepOHIMIYHUX peaklill, AKi mocifaloTh mepii
TpU MO3WIi Ta ckaazaiTh 72 % Bix sarasapHOI Kinbkocti pearuifi. Mepownimiuni peakuii (Heathcliff,
love, drama, broken heart) craamaiors 19 %. RaysartuBHi pearuii (Bronte sisters, school, noise)
€ JIWIIe TOOAWHOKVMHK BHIIAJKAMH 3aTajJbHOI0 KiTbKicTIO 7 %, IPUIOMY OCTAHHI0 PEAKI J0JyIeHO
caMe JI0 Kay3aTHBHUX 4epe3 MPUUMHHO-HACJIINKOBUI 3B’A30K JEHOTATA CTUMYJIY 3 HOTO HMOTEHIIHHAM
aKyCTHYHHM CYIPOBOJKEHHAM. CywmismHomW0 pea}cuielo ¢ Niagara Falls, Tem mnomitHe reorpagiuse
ABHIE [IEM0 AHTOHIMIYHOI IPHPOAM, NPUYOMY Ledl TONOHIM Mae iBOMOP(HY CTPYKTYPY 3 aHaJiso-
BAHUM iJIEOHIMOM, IO TAKOK MOTJIO TOCHYTYBATH TPUTEPOM Bubopy acomiata. Cyro iHmuBimyasbHa
peakuisa lourism, aka Mome OyTH IIOB’A3aHOI 3 OCOOMCTHM TYPHCTHYHHM JOCBiJOM DPECIIOH/EHTA.

Crpykrypa sAfpa acoIiaTHBHOI'O TeNITAJbTYy AaHAJi30BAHOTO CTHMYJY pO3MIIAETHCA HA Taki
CKJIaI0BI:

1. xiteparypHuii TBip — 83 peakiii;

2. roxanHa — 10 peakmiii.

Y BiZICOTKOBOMY CHiBBiJJHONIEHHI IIi MOKAMYMKM CKJIAJAITHL BimmosimHo 89,2 % ta 10,8 %.

Mo crocyerbca (GYHRI[IOHYBAaHHA y TKAHWHI aHAJI30BaHHX XYHOMHIX TBODIB iHIIMX iTeoHIMIiB, TO
Jullle y TepPeHOCHOMY 3HadeHHI — y (yHKLII MeTOHIMIYHOTO emiTeTy — B aHAJI30BAaHUX TeKCTax
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IBiui 3’ABJAETHCA imeoHIM «Anne of Green Gables», Ha3Ba XYIOMHBOTO TBOPY, AKUH OYJO CTBOPEHO
kaHajcbkon nuchMenHunelo JI. M. Montromepi y 1908 pomi. IleBHa cxoskicth Misk curyarieio Bemmn
Ta roJioBHOI repoini pomany JI. M. MoHTromepi BUEJIWKAJIM Take B:KWBAHHA SraflaHOTO ifeoHiMa: «f
was just having Anne of Green Gables flashbacks» [14, c. 246]; «It was my Anne of Green
Gables vision» [221, c. 544].

Imeonim «The Bible» BUKOPHCTOBYETHCA B TEKCTi y MPAMOMY 3HAYEHHi, OJIHAK 3aBIAKU ajiosii Ha
BijoMy npuT4yy HabyBa€ IIeBHUX IIepeHOCHUX KoHoTawit: ««You know that story in the Bible?» Jacob
asked suddenly... «The one with the king and the two women fighting over the baby?» «Sure. King
Solomony. ... «I'm not going to cut you in half anymore, Bellar» [14, c. 530].

OmuH pas B aHAJi30BaHUX TBOPaX BTafiyeThCA AK YaCTHHA NIKUIBHOI MPOrpamMéd 3 JiTepaTypu
poman [Ix. Opyemna «Animal Farm». Bsaranai 3aroJoBkd XyHOsHIX TBOPiB, MO BMUTO Y IURJI
C. Meiiep Ginbuion Mipol MapKyH0Th COLiaJbHHIl CTATyC TepoiB, iX Bik, OCHOBHe BaHATTA, caMe TOMY
BOHM i BIIrpaloTh TaKy BamJUBY POJb y CTBOPEHHI II0eTOHIMOc(epHu caru.

IlTe ommy rpyny imeonimiB ckiaamaiorh HasBa rasetu «The Seattle Times» Ta 3arosoBku crareil 3
uei: «Death Toll on the Rise, Police Fear Gang Activity», «Murder Epidemic Continues — Police
Have No New Leads», «Seattle Terrorized by Slayings». 3a [0mOMOroio IUX BJIACHAX Ha3B aBTOP
300pakye COPUIHATTA HE3POSYMIIMX JIOJAM HACHIKIB BifiHM BaMmipiB Ta cmpobu modcHutd me. Ciin
BayBasUTH, IMO TaKa rasera JiiicHO icHye (muB. odimifinuii caiit www.seattletimes.com), a saroJo-
BKU € TUIIOBUMH [ raser.

Oxpemy rpymy ineoHiMiB craamaiotTh HasBu TeJeBisifinux kanauaiB ESPN, CNN ta Discovery
Channel, a Ttarom Tenesisiiinoi mnepemadi «Monster Garage», myapTumIikRaniiinoro ¢imemy «The
Cowardly Lion» ta pisHomaHpoBuX KiHODIIEMIB « Tomorrow and Forevers, «Dead End», «Grosshairs».
B:xuBaHHA UX OHIMIB 3yMOBJIEHO BiKOM T'OJOBHHX T€pOIB, HEBil EMHOK YACTUHOW KUTTA AKUX € PO3-
Barm, 30KpeMa Ieperyidaf TeJeBisifiHMX mepenad Ta KiHOGIIbMIB.

Cuain sayBamuTH, IO B aHAJNI30BAaHUX TEKCTaX € TAKOM IIOOJVHOKI BHUIIAJKU BKUBAHHA OLIbII
pinricHuX kJaciB imeoHiMiB. 30KpeMa, Ile CTOCyeThcA HasBU cafity — caiiTonima — «Vampires
A-Z», nazsu mysumunoro 1Bopy . B. Xoys «The Battle Hymn of the Republics, Bimomoro Ar
aMepuKaHChbKa naTpioTnyHa micHA mix HasBowo «Mine Eyes Have Seen the Glory». O6unBa ui oHiME
BUKOPHUCTAHO y IpPAMOMY 3HadeHHi, Ha BiIMIHy BiJ [BOX ieOHIMiB Ha I03HAYeHHA CKYJBITYPU Ta
KapTHHH, fAKi ¥ TeKCTi BKHUBAIOThCA MeTa(OpPUYHO Iifl Yac OINMCY 30BHIMHIX xapakTepuctuk Ensapna
roJoBHoW0 repoineio caru: Michelangelo’s David, an undiscovered Da Vinci. [IBi ocranHi HasBu Ma-
I0Th IPUHIUIOBY BiMiHHiCTH, 60 IepIra MpAMO HOMIHY€ AK CKYJbOTYDY, Tak i 1i aBTopa, a OT apyra
€ JIUIIe METOHIMiYHOI Ha3BOW OyIb-AKOTO BUTBOPY MuTiA. Jleomapmo mu cep Il’epo ma Bimui —
AckpaBuil NpHUKIAN homo universalis: iTadificbkuil XyIO0KHUK, CKYJBITOP, apXiTEKTOP, MHCHbMEHHHUK,
BUHAXIJHNEK, BUEHWil, ONUH 3 HaNBUAATHININX INpeICTABHUKIB MucrenTBa Bimpomsennsa. Buiydena 3
TEKCTy POMaHy BJacHA Has3Ba MOe I03HadaTé Oy[b-fAKWH BUTBIp LBOTO TeHid, Akuil e He Gyao
BHali/IeHO, Ta Ha AKOMy Mae OyTu 300pameHuil BpojnuBuii oHak. Ilo pedi, 3HaiiTH HOBi BUTBOpHU
mucrenrsa fa Bimui me Tak Bie i anracrmino, 60 y 2013 poui y Mirancekomy samry Cgopua
6yxo BinkpuTo HeBinoMi ¢pecku, Aki murens crsopus y XV cr.

Taxum 4nHOM, i1EOHIMH, IO BHMBAIOTHCA Y TEKCTi LUK, MiAPO3ALIAOTHCA HA Taki Ipynu: Ha3BH
xynosHix TBopiB (10 omuHUIG); HABBM TeJeBisifiHMX kKaHAJiB, mepenad, GiibMiB (8); Ha3BU raser Ta
raseTHAX 3aroJoBKiB (4); HasBa pedirifiHoro TBopy (1); HasBa caiiry (1); HasBa MySHYHOTO TBOPY
(1); nasBa ckyasntypu (1); HasBa kaptuam (1).

Ineownimifinmit cextop moeronimocgepu carm C. Meitep «Cyrinkn» criagaeTbca 3 TAKUX IifCEKTO-
piB: HaBuaJbHO-OCBiTHIE — 50 %; posBamanpHuit — 29,2 %; indopmamifinuii — 20,8 %.

BucnoBku. Taka cTpykTypa ineoHIMiiHOTO CEKTOpPY TOETOHIMOC(EpPH MOCTINHKYBAHOTO IMKIY PO-
MaHiB []a€ 3MOI'y BHUABHUTH KOHIIENTyaJi30BaHI NPOBiIHI pUcU TOJOBHUX IIepPCOHAMKIB, AKI HaBYAOTHCA
B OCTaHHLOMY KJaci cepeJHbOOCBITHHOI HIKOJH, € Mi[TiTKaMi, a OT:Ke MAalTh INeBHi BiKOBI Ta colli-
aJbHI 0COGJUBOCTI MOBENiHKM Ta BIAMOBiIHI 3allikaBieHHA.

IlepcnexTuBu MOJAJBIIUX PO3BITOK. Y MOJAJBIIMX PO3BiARAX BBAKAEMO 3a IIEPCIIEKTHUBHE 3Bep-
HYTU yBary Ha 3aCTOCYBaHHA ACOLIIATUBHUX E€KCIEPUMEHTIB PISHUX THUIIB y AOCI[HEEHHAX 3 JiTepa-
TYpHOI OHOMACTHKU Ta CIPAMYBATH 3YCHJJIA Ha BHUCBiTeHHA aHPOBOI clelu(iku y (YHKI[IOHyBaHHI
MOETOHIMIB XyI0HIX TBOpiB pisHux maHpiB. lle macTe BMOry 3iCTaBUTH CEMAHTHYHI TEIITAJHTH
4COIIaTUBHOT'O OHIMIffHOI'0 MOJA Pi3HOMAHPOBUX BJAACHUX HA3B TA BUOKPEMUTHU IeHepaJbHi TeHIEHIii
iXHBOTO Bifj3epkajJeHHsA y MEHTAJbHOCTI HOCIIB pi3HHX MOB.
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UIEOHUMINYECKHNIL CEKTOP IMO9TOHUMOC®EPHI CATH C. MEMEP «(TWILIGHT»

Annoranmuda. B cratee uccaenyerca mosToHuMocdepa nukaa poMaHoB C. Meiiep kak opraHu30BaHHAA U CJIOM-
Hafd CHCTeMa B3aHMOCBABAHHHIX MMEH COOCTBeHHHIX. Ilespi0 5TOH CTATHU ABIAETCA YCTAaHOBIEHHE OCOOEHHOCTEN
OpraHM3aly WUAeOHUMOB B XxymomecTBeHHOH peun C. Meitep. O0BekTOoM vccaeNOBAHUA IOCIYMRHUIN WICOHUMEL
Ha3BAaHHOTO ITMKJIA POMAHOB, HIPeIMETOM — OCOGEHHOCTM HX (PYHKIMOHWPOBAHUA B II09TOHHUMOC(Epe XyHOke-
CTBEHHOTO Npou3BejeHusA. Marepna oM vcciefoBaHUA BHIOpAH LUKJ pOMaHOB-(3HTe3u ¢ obumM HasBaHueM «The
Twilight Saga». BeiBogsr: B mosToHUMOC(HEpe TAHHOTO IMKJIA HACIUTHIBAETCA CEMb CEKTOPOB: AHTPOINOHMMHBIM,
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TEOHUMHBIA, 9PrOHUMHEBINA, TOIIOHVUMHBIA, XPOHOHUMHEIA, XpeMaTOHUMHEI, UIEOHUMHBI, — KOTOPHLIe MMEIT PasHYIo
CTeIleHb OHMMHOW HACHIIEHHOCTH W BaskHOCTH. VmeoHnMHHIN cexTop mostoHuMoc(eps caru C. Meiiep «Cymepku»
CKJIAJHIBAETCA W3 TAaKWX IOJCEKTOPOB: yueGHO-oOpasoBatesbHoro — H0 %; pasBiekaTeabHoro — 29,2 %; uH-
¢opmarmonnoro — 20,8 %. Takad cTpyKTypa HIEOHUMHOTO CEKTOpPA IMOITOHMMOCHEPH JAHHOTO LUKJIA POMAHOB
JaET BOSMOSKHOCTH BEIABUTH KOHIIENITYaJHU30BAaHHEE MOMUHUDYOIINE OCOGEHHOCTH IJIABHHIX IePCOHAMmeH.

RaoueBbie caoBa: mosToHuMocdepa, HICOHUM, CBOGOIHBIN AacCCONUATHUBHBIA HKCIEPUMEHT, AacCOIUATHBHBIN
TeIITaJbT.
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IDEONYMIC SECTOR OF S. MEYER’S SAGA «(TWILIGHT»

Summary. Poetonymic sphere of S. Meyer’s saga is treated in this article as an organized and complex
system of interconnected proper names. The purpose of this article is to establish peculiarities of organiza-
tion of ideonyms in S. Meyer’s artistic prose. The object of this investigation are ideonyms of the cycle, the
subject — peculiarities of their functioning in the poetonymic sphere of the literary work. As the material
for this investigation the cycle of phantasy novels with a general title «The Twilight Saga» was selected.
Results. The poetonymic sphere of this cycle comprises seven sectors: anthroponymic, theonymic, ergonymic,
toponymie, chrononymic, chrematonymic, ideonymic, which have different degrees of onymic saturation and
importance. The ideonymic sector consists of the following subsectors: educational — 50 %; recreational —
29,2 %; informational — 20,8 %. The present structure of the ideonymic sector of the analyzed novel cycle
gives the possibility to highlight the conceptualized dominant features of the main characters.

Key words: poetonymic sphere, ideonym, free associative experiment, associative gestalt.
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OHIMHI JOMIHAHTH B INIOJERTI B. CTYCA

Amnoranis. Mera crarti noaArae y BHOKpeM/IeHHI HaifyacToTHINMX oHimiB y moesii B. Cryca, Ari BucrynaoTts
MOTYKHAMA MapKepaMu iJioNeKTy MHUTLA i BUABJAKTH XapAKTePHI NMOHATTEBI KOHIEHTPU HOrO CBiTOBHMipy. AHa-
Ji3 CKepOBAHO HA CHCTEMATH3AIlil0, BCTAHOBJEHHA AWHAMIKM BiRUBAHb TA BHOKPEMJIEHHA IIPIOPUTETHUX OHIMHUX
pospaAfiB y moetugHoMy nopobky B. Cryca. BimmoBimHo 10 1mboTO 06°6€ETOM TPOTIOHOBAHOI CTATTI CTaB iMiOCTHJIb
B. Cryca, nmpegmeromM — cTpyKTypa OHIMHOro mpocropy TBopiB moera. [lnd OTpHMaHHA JOCTOBIpHHX JaHHUX Y
po6oTi 3acTOCOBAHO METOAH ONHUCY, IHAYKINI Ta MeAyKIii, KiTbKiCHUX IiIpaxyHKiB, & TaK0¥ KOMIIOHEHTHMH i
KOHTeKCTyaJbHO-iHTeprpeTaniiinuii Merogu. Pegyaprarom po6otu crano BceOiuHe OGI'DYHTYBAHHA BAaiKJIHBOCTI
OHIMHOT'O KOMIIOHEHTa B IJIOCTHJI II0eTa Ta BHOKpPeMJeHHA NPIOPUTeTHHUX BJACHUX HAa3B, VMHUTHUX y HOro TBOpax.
BrceHoBEH: 0CHOBHI pospagu BiaacHHX HasB y TBopuocTi B. Cryca 3ocepenmeH0 B aHTPOIOHIMHOMY i TONOHIM-
HOMY CerMeHTi aBTOPCHKOI'O OHOMAIIDOCTODPY, IIPOTe H0BOJI HOTy#He (PYyHKIIifiHe HaBaHTaseHHA BHUKOHYIOTHb iHII
po3pAnM BJIACHUX Ha3B, AKI BUCTyIalTh MapKepaMu iforo imiosexTtHoi cmenugiru.

RatogoBi cioBa: oHiMHuiI mpoctip, aHTPONOHIM, TOIOHIM, TeoHiM, imiosext, Bacuis Cryec.

B cywacHux miHrBicTMYHUX CTY[IiAX aKTHBHY yBary HAayKOBIiB NPWBEPTA€ BUBYEHHA crenuid-
HHUX oco6JuBocCTefl ifiolekTy MaiicTpiB KpacHOTO IMCHMEHCTBA, IO Ja€ 3MOTY He JUIle IOTJIHOUTH
BiZIOMOCTi TpO JepesbHi OPi€EHTUPU # MOMIHAHTHM HAI[iOHAJHHOTO CBiTOOAYEHHA, & i BUOKPEMHUTH
OpUTiHAJBHI aBTOPCHKi JiHIBOMEHTAJbHI CTpaTareMu, OO iMIOCTPYOTh CAMOGYTHICTH i HEIIOBTOPHICTH
inmuBigyaJapHoi iHTepmperanii 6yrreBoro mpocropy (C. €Epmosaenko, JI. Mampkro, O. Ilonomapis,
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